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Buyuk bir mese agacinin altindaki sicacik bir yuvada, Remy
adinda bir tavsan c¢ok ozel bir firin isletiyordu. Her aksam, ay
yikseldiginde, Remy'nin kiiciik diikkani sicak bir 1sik ve tath
kokularla canlanirdi. Tavsan, cebinde kucuk bir ay islemeli,
gok mavisi bir onlik giyiyordu. Hamuru yogururken yumusak
krem beyazi patilerine un bulasiyordu. Calisirken uzun
kulaklar: sevingle kipirdiyordu.
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Remy'nin firini, parlayan ikramlariyla inliydi. Hamura ay 15141
karistirir, izerine yi1ldiz 15101 serperdi. Hamur isleri firindan
ciktiginda, yumusak, altin bir 1s1kla parildardi. Tavsan onlari
tezgaha koyarken gilimsedi. 'Bunlar yiyen herkese sicaklik
getirecek,' diye fisildadi. Yuvarlak kahverengi gozleri gururla
parladi.




Ama Remy'nin gizli bir endisesi vardi. Her gece parlayan
hamur islerini pisiriyordu, ama hep yalniz yiyordu. Kucuk firini
gozlerden uzaktaydi ve kimseyi davet edemeyecek kadar
utangacti. 'Ya ikramlarimi sevmezlerse?' diye dusundu. Tuylu
kuyrugu sarkti. Tavsan i¢ ¢ekti ve ay 1s1ginin bos sandalyelerde
dans edisini izledi. Keske paylasacak biri olsaydai.
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Bir gece, firinin kapisinda minicik bir fare belirdi. Cok
kucuktu, tam bir avug ici kadardi; gri-kahverengi tuyleri ve
buyuk yuvarlak kulaklari vardi. Boynuna kirmizi bir boyunbag:
dizgunce baglanmisti ve omzunda kiigiik, orgu bir sepet
asiliydi. 'Merhaba!' diye ciyakladi. '"Harika bir sey kokusu
aldim. Ne pisiriyorsun?' Parlak siyah gozleri merakla buyudu.
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Remy'nin kulaklan dikildi. 'Ay 1511 hamur isleri pisiriyorum,'
dedi. 'Parhiyorlar ve tath ruyalar gibi tad:1 var. Ama o kadar ¢ok
var ki, paylasacak kimsem yok.' Fare yaklasti. 'Ben Millie,"
dedi. 'Onlan teslim etmene yardim edebilirim! Gece yalniz
kalan bir suru komsu taniyorum.' Tavsan duraksadi, sonra
basin salladi. 'Gergcekten mi? Bunu yapar misin?'
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Fare Millie minik bir sepet alip i¢ini sicak, parlayan hamur
isleriyle doldurdu. 'Yash Porsuk'la baslayalim,' dedi. 'Yalniz
yasiyor ve neredeyse hic ziyaretgisi olmuyor.' Remy hamur
islerini yumusak bir beze sarip dikkatlice sepete yerlestirdi. ki
yeni dost ay 1s1kl1 geceye dogru yola ¢ikti. Tavsanin kalbi
heyecanla ve biraz da tedirginlikle hizli hizl carpiyordu.
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Kivrimli bir patikadan asagi, devrilmis bir kiitigun altindaki
sicacik bir ine zipladilar. Millie usulca kapiy1 ¢aldi. Yash Porsuk
kapiy1 act1; gozleri uykulu ve hiiziinliydi. 'Sana ay 1s1g1
firnnindan bir ikram getirdik,' dedi Remy. Parlayan bir hamur
isi uzatti. Porsugun yuzu bir gilimsemeyle aydinlandi. 'Benim
icin mi?' diye sordu. 'Ne kadar nazik!' Bir 1sirik ald1 ve gozleri

parladi.




Sonra, uzun bir mese agacinda yasayan bir sincabi ziyaret
ettiler. Butun hafta kendini yalniz hissetmisti. Parlayan hamur
islerini gorunce minik patilerini birbirine vurdu. 'Ne kadar
guzeller!' diye civildadi. Sicak 151k, sicacik yuvasin bir solen
yerine cevirdi. Remy ve Millie el sallayip bir sonraki eve
zipladilar. Tavsan gogsunun icinde mutlu bir 1s1lt1 hissetmeye
basladi.




Uykulu bir kirpiye, sessiz bir kostebege ve bir tarla faresi
ailesine hamur isleri teslim ettiler. Her kapida, uykulu yuzler
gulumsemelerle aydinlandi. 'Tesekkurler!' diye seslendiler. 'Ne
harika bir surpriz!' Millie'nin kuguk sepeti bostu, ama kalbi
doluydu. Remy mutlu komsulara bakt:1 ve patilerinde sicacik bir
karincalanma hissetti. Paylasmak, yalniz yemekten daha iyiydi.
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Eve ziplarken Millie, 'Biliyor musun Remy, hamur islerin ozel,
ama onlar buyulu yapan sey paylasmak,' dedi. Tavsan yavasca
basinm salladi. 'Sanirnm haklisin,' dedi. 'Kimseyi davet etmeye o
kadar utangactim ki, ama bu gece ne kadar mutlu olduklarini
gordum.' Yuvarlak kahverengi gozleri yeni bir anlayisla
parladi. Fare gulumsedi ve patisini sikti.
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Firina donduklerinde Remy'nin bir fikri vardi. 'Millie, teslimat
ortagim olmak ister misin?' diye sordu. 'Firin1 herkesin hos
karsilandig: bir yer yapabiliriz.' Farenin gozleri sevingle
buyudu. 'Bunu c¢ok isterim!' diye ciyakladi. Patilerini sikarak
anlastilar. O geceden sonra tavsan ve fare bir ekip oldular ve
firin her zamankinden daha sicak hissettirdi.
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Remy daha da fazla hamur isi pisirmeye basladi1 ve kapiyi
ziyaret etmek isteyen her komsuya acik birakti. Millie ¢ayirin

her yerine parlayan ikram sepetleri teslim etti. Firin mutlu bir
bulusma yeri oldu. Hayvanlar sicak, tathh lokmalar esliginde
sohbet etmeye ve hikayeler paylasmaya geldiler. Tavsanin
utangachi eriyip gitti. Ikramlarini paylasmanin herkesi,
kendisi de dahil, mutlu ettigini 6grendi.
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Bir aksam, butun komsular Remy ve Millie i¢in bir solen
duzenlediler. Cicekler ve meyveler getirdiler, ayin altinda

sarkilar soylediler. 'Buyluni bizimle paylastigin igin
tesekkurler,' dedi Yasl Porsuk. Remy'nin kalbi sevincle doldu.
Isil 1511 gulumseyen Millie'ye bakti. 'Senin sayende basardik,'
dedi. Fare kizardi ve kirmizi boyunbagini diizeltti.
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O andan itibaren ay 1s1g1 firin1 daha da parladi. Tavsan ve fare
omuz omuza ¢alistilar, parlayan hamur isleri pisirip teslim
ettiler. Mutlulugun paylasildikga buyudugunu kesfettiler. Her
gece, uykulu yuzler gulumsemelerle aydinlandi ve yalniz
kalpler 1sindi. Remy'nin gok mavisi onligunde biraz daha fazla
un vardi, ama onun gulumsemesi ¢ayirdaki en parlak seydi.
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Fare ve tavsan en canim dost oldular. Kiicik bir iyiligin biitin
geceyi aydinlatabilecegini 6grendiler. Ve eger bir gin buyuk

mese agacinin yanindan gegerseniz, yumusak bir 1silt1 gorebilir
ve tatl bir koku alabilirsiniz. Sadece kapiy1 calin. Remy ve
Millie orada olacak, sicak, parlayan bir hamur isi ve mutlu bir
gulumseme paylasmaya hazir.




Ve boylece, mese agacinin altindaki kiigiik firin bir seving yeri
oldu. Tavsan ve fare, en guizel ikramin paylasmak oldugunu
biliyorlardi. Mutlu bir sekilde yasadilar, pisirip teslim ettiler ve
dostluklar1 her giin daha da guglendi. Ay 15101 firin1 hala paril
piril parhiyor; paylastigimizda mutlulugun buytudikce
buyuduguni hatirlatan sicacik bir hatira.
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